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Превод от английски език 

Лого: ВОКС 

ГАРАНЦИЯ  
СТЕННИ ПАНЕЛИ IDEVO SPC 

 
Място 
 
 
 

Дата на продажбата 
 
 

Подпис и печат на дистрибутора 

 
§ 1. Общи положения 

1. Профиле ВОКС дружество с ограничена отговорност, командитно дружество, със 
седалище в Червонак, ул. Гдинска 143, 62-004 Червонак, вписано в Регистъра на 
търговските дружества към Националния съдебен регистър, поддържан от Районен съд 
Познан – Нове Място и Вилда в Познан, 8-мо Търговско отделение на Националния 
съдебен регистър, под KRS: 0000210637, REGON (ЕИК): 634591881, NIP (дан. номер): 
7772776017, BDO (номер в базата данни за управление на отпадъците): 000002790, по-
нататък наричано „Гарант“, гарантира, че неговите: 

стенни панели IDEVO SPC с аксесоари, 

по-нататък общо наричани „Продуктът“, са предназначени за завършването на 
интериорни стени на сгради, като характеристиките им са подробно описани в 
съответната декларация за експлоатационни показатели, намираща се на www.vox.pl, и 
удостоверява годността на Продукта за употреба. 

2. В случай на физически дефекти в Продукта, появили се в рамките на периода, посочен в § 
5, Гарантът, по своя преценка, ще поправи Продукта или ще замени дефектния Продукт с 
Продукт без дефекти. 

3. Ако Притежателят на гаранцията е Потребителят, той или тя може да посочи дали той/тя 
иска Продуктът да бъде заменен или поправен. Гарантът може да замени Продукта, 
когато Притежателят на гаранцията поиска поправка, или може да поправи продукта, 
когато Притежателят на гаранцията поиска замяна, ако услугата, поискана от Притежателя 
на гаранцията, е невъзможна или би изисквала прекомерни разходи. Когато се преценява 
прекомерността на разходите за Гаранта, се вземат предвид всички обстоятелства по 
случая, а именно: значимостта на дефекта на Продукта, стойността на Продукта без 
дефекти и прекомерното неудобство за Потребителя от промяната на начина на 
отстраняване на дефекта на Продукта. Ако поправката или замяната са невъзможни или 
изискват прекомерни разходи, Гарантът възстановява на Притежателя на гаранцията 
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цената, платена за Продукта. Потребителят е физическо лице, което сключва правна 
сделка с търговец за цел, която не е пряко свързана с неговия/нейния бизнес или 
професионална дейност, както и лице, което сключва сделка, пряко свързана с 
неговия/нейния бизнес или професионална дейност, когато предметът на договора не е 
свързан с професията на това лице, произтичащи конкретно от предмета на 
неговата/нейната стопанска дейност („Потребител“). 

4. Ако е извършена значителна поправка или дефектен Продукт е заменен с Продукт без 
дефекти съгласно настоящата Гаранция, Гаранционният период по отношение на такъв 
заменен или поправен Продукт ще започне отначало т.е. ще започне да тече от датата, на 
която недефектният Продукт е доставен на Купувача или поправеният Продукт е върнат 
на Купувача. Ако Гарантът е заменил част от Продукта, горното се прилага съответно за 
заменената част. В други случаи, Гаранционният срок се удължава с времето на 
поправката, през което Купувачът не е могъл да използва Продукта. При възстановяване 
на цената на Продукта, Гарантът може да изиска предварително прехвърляне на 
собствеността върху Продукта от Купувача обратно на Гаранта и предаването на Продукта 
на Гаранта. 

5. В случай на несъответствие на продаденото нещо (Продукт) с договора, Купувачът има 
право по закон да потърси правни средства за защита от продавача за сметка на 
продавача. Гаранцията не засяга тези обезщетения. 

6. Гаранцията се предоставя на територията на страната, в която Продуктът е доставен на 
първия Купувач. 

7. Датата на закупуване е датата, на която Продуктът е предоставен на Купувача. 

 

§ 2. Прехвърляне на права 

1. Упълномощеното лице по гаранцията („Притежател на гаранцията“ или „Купувач“) е 
купувач, който закупува Продукта за собствена употреба. Купувачите, закупуващи 
продукта за по-нататъшна препродажба, извършвана в рамките на тяхната стопанска 
дейност, са изключени. 

2. В случай на промяна на лицето, упълномощено да използва собствеността, където е 
монтиран Продуктът, гаранцията преминава върху новия упълномощен потребител на 
недвижимата собственост, в съответствие с условията на настоящата Гаранция, при 
условие че новият упълномощен потребител на собствеността представи пред Гаранта 
настоящата гаранция (подписана и подпечатана). 

 

§ 3. Ограничаване на отговорността на Гаранта 

1. Гарантът не носи отговорност за дефекти – щети върху Продукта, причинени от външни 
фактори след предаването на Продукта на Купувача (Гарантът препоръчва застраховане 
на Продукта, покрит от настоящата Гаранция, срещу въздействието на външни фактори), 
по-специално свързани с: 

• употреба на Продукта в противоречие с неговото предназначение или неправилно 
съхранение и транспортиране преди монтажа, в противоречие с инструкцията за монтаж 
и употреба на Продукта, придружаваща Продукта; 

• монтаж, употреба и поддръжка, несъвместими с инструкцията за сглобяване и употреба 
на Продукта; 

• употреба на аксесоари, които не са предвидени в инструкцията за монтаж и употреба на 
Продукта или аксесоари от друг вид, различни от тези към Продукта; 
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• въздействието на чужди предмети, надвишаващо нивото, посочено в документа, посочен 
в § 1.1; 

• пожар, земетресение, наводнение, мълния, силен вятър, градушка, необичайно високи 
или ниски температури на въздуха или други събития, които могат да бъдат 
класифицирани като непреодолима сила; 

• дефекти или други повреди на предмета или материала, върху които е монтиран 
Продуктът, причинени от определени фактори като движение, деформация, напукване 
или слягане на стената, материала или основите на предмета; 

• замърсяване на въздуха (вкл. метални оксиди или метални частици), мухъл, излагане на 
вредни химически вещества; 

• предмети или растения, разположени в близост до Продукта, което води до 
неравномерното обезцветяване на Продукта; 

• директен контакт на Продукта с предмети или растения, водещ до неравномерното 
обезцветяване на Продукта 

Освен това, Гарантът не носи отговорност за дефекти, ако оригиналното име и/или 
серийният номер и/или идентификационната маркировка на Продукта са унищожени, 
поправяни или премахнати. 

Настоящата гаранция не е приложима за Продукт, върху който Купувачът е положил друго, 
нефабрично покритие (напр. боя, лак, гипс) или го е модифицирал/променил по друг 
начин. 

2. Гарантът носи отговорност само за дефекти, причинени поради характеристиките на 
Продукта. 

3. В случай на замяна на Продукта или на който и да е от неговите компоненти по настоящата 
Гаранция, когато Продуктът, монтиран от Купувача, вече не се произвежда от Гаранта или 
е модифициран от Гаранта, Гарантът има право да използва най-близкия еквивалент (по 
отношение на вида и техническите параметри) на първоначално инсталирания Продукт. 

 

§ 4. Задължения на Притежателя на гаранцията 

1. Притежателят на гаранцията трябва да уведоми писмено или по email Гаранта за 
установените физически дефекти на Продукта веднага след откриването на тези дефекти, 
като по този начин обоснове своята рекламация по Гаранцията. 

2. Всички гаранционни рекламации трябва да бъдат предявени към Гаранта чрез продавача, 
от който е закупен Продуктът. 

3. Предявената по Гаранцията рекламация трябва да включва: описание на дефекта, адрес, 
на който е монтиран Продуктът, данни за контакт с ищеца (име, фамилия, адрес по 
местоживеене, телефонен номер и email, ако е наличен) и, ако е възможно, снимков 
материал, показващ дефекта. С предоставянето на email, Купувачът се съгласява да 
получава от Гаранта отговор на посочения email, ако Гарантът отговаря на рекламации по 
този начин, и информация, свързана с процедурата по рекламация. Когато Купувачът 
направи рекламация чрез продавача, от когото е закупен Продуктът, Купувачът може да 
бъде помолен да предостави други данни, вкл. лични данни, необходими за процеса на 
разглеждането на рекламациите. 

4. Рекламациите по Гаранцията се обработват при условие, че настоящият документ, носещ 
печата и подписа на продавача (дистрибутора), е приложен към рекламацията. Освен 
това, на Гаранта трябва да предостави информация за мястото, където е закупен 
Продуктът, името на продавача и датата на продажбата на Продукта. 
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5. Ако рекламацията е направена от Купувач, който е Потребител, Гарантът ще информира 
Ищеца писмено (по email или обикновена поща) не по-късно от 14 дни от датата на 
получаване на рекламацията за начина, по който тя ще бъде обработена. Гарантът си 
запазва правото да информира, че обработката на рекламацията може да изиска 
визуална проверка на Продукта на мястото, където е монтиран или където се съхранява, 
което включва задължението на Купувача да осигури достъп до имота, където се намира 
Продуктът (монтиран или все още не). Проверката се извършва от упълномощен 
представител на Гаранта. Купувачът предоставя на Гаранта цялата информация и 
документация, необходими за правилното подготвяне и извършване на проверката. В 
хода на визуалната проверка, Гарантът има право да вземе проба от Продукта. 
Неосигуряването на достъп от страна на Купувача до имота с цел визуална проверка преди 
изтичането на срока за обработка на рекламацията, води до отхвърляне на рекламацията. 

6. Ако рекламацията е направена от Купувач, който не е Потребител, и ако обработката на 
рекламацията е възможна въз основа на снимки на дефекта на Продукта, предоставени 
от Купувача, Гарантът ще информира Ищеца писмено (по email или обикновена поща), но 
не по-късно от 14 дни от датата на получаване на рекламацията за начина, по който тя ще 
бъде обработена. Гарантът си запазва правото да информира, че обработката на 
рекламацията може да изиска визуална проверка на Продукта на мястото, където е 
монтиран или където се съхранява, което включва задължението на Купувача да осигури 
достъп до имота, където се намира Продуктът (монтиран или все още не). В този случай, 
рекламацията се разглежда в 14-дневен срок от датата на предявяването й и 
предоставянето на достъп на Гаранта до имота за визуална проверка. При първа 
възможност и не по-късно от 14 дни от датата на получаване на рекламацията, Гарантът 
ще се свърже с Купувача (по телефон или email) за уточняване на датата за проверката. 
Проверката се извършва от упълномощен представител на Гаранта. Купувачът предоставя 
на Гаранта цялата информация и документация, необходима за правилното подготвяне и 
извършване на проверката. В хода на визуалната проверка Гарантът има право да вземе 
проба от Продукта. Ако Продуктът не е бил монтиран, вместо визуална проверка Гарантът 
може да поиска от Купувача да достави проба от Продукта за сметка на Гаранта на следния 
адрес: Профиле ВОКС сп. з о.о. сп. к, Отдел „Качество“, ул. Гдинска 143, 62-004 Червонак. 
Гарантът ще се свърже с Купувача по телефон или email възможно най-скоро, не по-късно 
от 14 дни от датата на приемане на рекламацията, за да информира Купувача за 
необходимостта от изпращане на проба от Продукта до Гаранта. Пробата трябва да бъде 
доставена не по-късно от 7 дни от получаването на горната информация от Гаранта. В 
такава ситуация, 14-дневният срок за разглеждането на рекламацията по Гаранцията 
започва да тече от деня, в който рекламацията е получена и пробата от Продукта е 
доставена на Гаранта. 

7. В случай, че рекламацията на Купувача е призната за валидна и оправдана, Гарантът ще 
изпълни задълженията си по § 1.2 от настоящата Гаранция, в рамките на 60 дни от датата 
на предоставяне на Купувача на информация за обработката на рекламацията, посочена 
в § 4.5 и § 4.6. В същото време Гарантът си запазва правото, че поради спецификата на 
производствения процес, горепосоченият 60-дневен срок за изпълнение на 
задълженията на Гаранта може да бъде удължен с времето, необходимо за производство 
и доставка на елементи за подмяна или поправка на Продукта, но той няма да е по-дълъг 
от 80 дни. 

8. Всички подменени части и компоненти на Продукта стават собственост на Гаранта от деня 
на замяната им с други части и компоненти. 

9. Гарантът не допуска извънсъдебно разглеждане на жалби и рекламации. 
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10. По въпроси, свързани с Гаранцията, Притежателят на гаранцията може да се свърже с 
Гаранта по обикновена поща (пощенският адрес на Гаранта, посочен в § 1.1 на Гаранцията) 
или чрез email (email: reklamacje.profile@vox.pl) , или на тел. 695 540 190. 

 

§ 5. Гаранционен срок 

1. Гаранционният срок започва да тече от деня на закупуването на Продукта от първия 
Купувач, посочен в Гаранционния документ или друг документ, потвърждаващ 
правдоподобно обстоятелството за покупка. За дата/ден на закупуване се счита денят, в 
който Продуктът е бил предаден на Купувача. 

2. Гаранционният период за декларираните свойства на Продукта е 10 години от деня на 
закупуването от първия Купувач. 

 

ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА ПОВЕРИТЕЛНОСТ 

за представители, служители или агенти на Бизнес партньора, назначени да обработват 
договора от името на Бизнес партньора, както и за Бизнес партньори, които са физически лица 

 

ВАШИЯТ АДМИНИСТРАТОР НА ЛИЧНИ ДАННИ 

Вашият Администратор на лични данни е Профиле ВОКС дружество с ограничена отговорност, 
командитно дружество, със седалище: ул. Гдинска 143, 62-004 Червонак, вписано в Регистъра 
на търговските дружества към Националния съдебен регистър (KRS) под KRS номер: 
0000210637, ЕИК (REGON): 634591881, данъчен номер (NIP): 7772776017 и номер в базата 
данни за управление на отпадъците (BDO): 000002790. По всички въпроси, свързани с 
обработката на данни, моля, свържете се с нас чрез нашето длъжностно лице по защита на 
личните данни на нашия адрес: ул. Гдинска 143, 62-004 Червонак, или на email: iod@vox.pl 

 

ЦЕЛ И ПРАВНО ОСНОВАНИЕ ЗА ОБРАБОТВАНЕТО НА ЛИЧНИТЕ ДАННИ 

Вашите лични данни ще бъдат обработвани за следните цели: 

1. За установяване на бизнес контакти за целите на нашите легитимни интереси като 
Администратор на личните данни, съгласно чл. 6(1)(е) от GDPR; 

2. За предприемане на стъпки за сключването на договор и за изпълнението на този договор 
след това, съгласно чл. 6(1)(б) от GDPR (това се отнася и за бизнес партньори, които са 
физически лица); 

3. За предприемане на стъпки, свързани със сключването на договор, за работа по него или 
за изпълнение на неговите условия, съгласно чл. 6(1)(е) от GDPR (това се отнася за 
представители, служители и агенти на Бизнес партньора, назначени да работят по 
договора от името на Бизнес партньора); 

4. За спазването на нашите данъчни и счетоводни задължения, в т.ч. за поддържането на 
данъчни и счетоводни записи и да съхранението на документация за архивни цели, чл. 
6(1)(в) от GDPR; 

5. За упражняването и защитата на искове, съгласно 6(1)(е) от GDPR. 

 

ПЕРИОД НА ОБРАБОТВАНЕТО НА ЛИЧНИТЕ ДАННИ 

mailto:iod@vox.pl
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Вашите лични данни ще бъдат обработвани толкова дълго, колкото е предвидено от закона, 
в т.ч. от данъчните и счетоводните закони, и за срока на договора, а след като договорът ни 
изтече или бъде прекратен, за още 6 години за архивни цели и за изпълнението на искове, ако 
има такива. 

 

ПОЛУЧАТЕЛИ НА ВАШИТЕ ЛИЧНИ ДАННИ 

Вашите лични данни могат да бъдат разкрити на следните категории субекти: 

1. Компаниите от Групата VOX; 

2. Доверени подизпълнители, вкл. доставчици и оператори на избрани ИТ системи и 
решения (като хостинг или разработка и поддръжка на ИТ услуги и уебсайтове); 

3. Доставчици на куриерски и пощенски услуги; 

4. Фирми за възстановяване на дългове и адвокатски кантори; 

5. Доставчици на услуги за проверка, поправка или замяна на продукти, сключили договор 
с Администратора на лични данни. 

Вашите лични данни могат да бъдат прехвърлени извън Европейското икономическо 
пространство (ЕИП), и по-специално: 

1. До САЩ, съгласно клаузите за защита на личните данни, определени от Европейската 
комисия в съответствие с процедурата по разглеждането; 

2. До Индия, относно поддръжката на нашата система за планиране на ресурсите на 
предприятието SAP, съгласно клаузите за защита на личните данни, определени от 
Европейската комисия в съответствие с процедурата по разглеждането. 

 

ВАШИТЕ ПРАВА 

Вие имате следните права във връзка с нашата обработка на Вашите лични данни: право на 
достъп до Вашите данни; право да коригирате Вашите данни; право да изтриете Вашите данни 
или да ограничите обработването им; право на възражение срещу обработката на Вашите 
данни и право да оттеглите Вашето съгласие. Вие също имате право да подадете жалба до 
надзорен орган. В Полша това е президентът на Службата за защита на личните данни (Prezes 
Urzędu Ochrony Danych Osobowych) на ул. Ставки 2, 00-193 Варшава. 

 

ДРУГА ИНФОРМАЦИЯ 

Ако не сме получили Вашите данни директно от Вас, това означава, че те са дошли от Вашия 
работодател или юридическото лице, което представлявате. Нашите операции по обработка 
на личните данни не включват автоматизирано вземане на решения или профилиране. 
 
vox.pl 

--- 
Долуподписаната Милена Бълок, удостоверявам верността на извършения от мен превод от 
английски на български език на приложения документ: гаранция. Преводът се състои от 6 (шест) 
страници. 

Преводач: 
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§1. General provisions
1.	 Profile VOX spółka z ograniczoną odpowiedzialnością spółka komandytowa with its registered office in Czerwonak,  

ul. Gdyńska 143, 62-004 Czerwonak, entered in the Register of Entrepreneurs of the National Court Register kept by the District 
Court Poznań-Nowe Miasto and Wilda in Poznań, 8th Commercial Division of the National Court Register, under KRS number 
0000210637, REGON (national business registry number) 634591881, NIP (tax identification number) 7772776017, BDO (waste 
database number): 000002790 hereinafter referred to as “Guarantor”, guarantees that its:

IDEVO SPC wall panels with accessories

	 hereinafter collectively referred to as the “Product” is intended for finishing interior walls of buildings, and its detailed properties 
are specified in the relevant Declaration of Performance, available at www.vox.pl, stating the suitability of the Product for 
use.

2.	 In the event of physical defects in the Product occurring within the period specified in §5, the Guarantor shall, at its own 
discretion, repair the Product or replace the defective Product with a defect-free Product.

3.	 If the Guarantee Holder is a consumer, he or she may specify whether he/she requests to have the Product replaced or repaired. 
The Guarantor may replace the Product when the Guarantee Holder requests repair or may repair the Product when the 
Guarantee Holder requests replacement, if the service requested by the Guarantee Holder is impossible or requires excessive 
costs. When assessing the excessiveness of costs for the Guarantor, all circumstances of the case are taken into account, 
in particular: the significance of the Product defect, the value of the Product without defects and excessive inconvenience 
to the consumer resulting from the change of the manner of removing the Product defect. If repair and replacement are 
impossible or require excessive costs, the Guarantor shall refund to the Guarantee Holder the price paid for the Product.  
A consumer is a natural person who enters into a legal transaction with an entrepreneur for a purpose which is not directly 
related to his/her business or professional activity, and also a natural person entering into a legal transaction directly related 
to his / her business activity  where the contents of this contract indicate that it has not professional nature for this person, 
resulting in particular from the object of the economic activity conducted by said person (“Consumer”).

4.	 If a significant repair is made or a defective Product is replaced with a defect-free Product under this Guarantee, the 
Guarantee period with respect to such replaced or repaired Product shall start afresh, i.e. shall begin to run from the date on 
which the defect-free Product is handed over to the Buyer or the repaired Product is returned to the Buyer. If the Guarantor 
replaces part of the Product, the above shall apply accordingly to the replaced part. In other cases, the Guarantee period 
shall be extended by the time of service performance during which the Buyer could not use the Product. When reimbursing 
the Product price, the Guarantor may require prior transfer of ownership of the Product by the Buyer back to the Guarantor 

GUARANTEE 
IDEVO SPC WALL PANELS

Place

Date of sale Distributor’s stamp and signature
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and handing over of the Product to the Guarantor.

5.	 In case of non-conformity of the thing sold (Product) with the contract, the Buyer is entitled by law to seek legal remedies 
from the seller at the seller’s cost. The Guarantee does not affect these remedies.

6.	 The Guarantee shall be granted in the territory of the country in which the Product was handed over to the first Buyer.

7.	 The purchase date shall be the date on which the Product is handed over to the first Buyer.

§ 2. Transfer of rights
1.	 The person entitled under the Guarantee (“Guarantee Holder” or “Buyer”) is a buyer who purchases the Product for own use. 

Buyers purchasing the Product for further resale carried out within the framework of his/her business activity  are excluded.

2.	 In the event of change of the person entitled to use the immovable property where the Product is installed, the Guarantee 
shall be transferred to the new person entitled to use the immovable property, in accordance with the provisions hereof, 
provided the new person entitled to use the immovable property provides the Guarantor with this Guarantee (stamped and 
signed).

§ 3. Limitation of the Guarantor’s liability
1.	 The Guarantor is not liable for defects - damage of the Product caused by external factors that occurred after handing over of 

the Product to the Buyer (the Guarantor recommends insuring of the Product covered by this Guarantee against the effects 
of external factors), in particular related to: 

•	 use of the Product contrary to its purpose or its improper storage and transportation before installation, contrary to the 
instruction for assembly and use of the Product attached to the Product,

•	 installation, use and maintenance inconsistent with the instruction for assembly and use of the Product, 
•	 use of accessories not specified in the instruction for assembly and use of the Product or accessories of different type than 

attached to the Product,
•	 impact of foreign objects exceeding the level specified in the Document referred to in §1.1,
•	 fire, earthquake, flood, lightning, strong wind, hail, abnormally high or low air temperatures, or other events that could be 

classified as force majeure,
•	 defects, faults or other damage to the thing or the material on which the Product is installed caused in particular by factors 

such as movement, deformation, cracking or settling of the wall, material or foundation of the thing,
•	 air pollution (including metal oxides or metal particles), mould, exposure to harmful chemical substances,
•	 the location of objects or plants in the vicinity of the Product, resulting in uneven discolouration of the Product,
•	 direct contact of objects or plants with the Product, resulting in uneven discolouration of the Product,

Furthermore, the Guarantor shall not be liable for defects if the original name and/or serial number and/or identification 
markings of the Product have been destroyed, altered or removed.

This Guarantee does not apply to the Product to which the Buyer has applied any other, non-manufactured coating (e.g. paint, 
varnish, or plaster) or otherwise modified/changed it.

2.	 The Guarantor is only liable for defects resulting from  reasons attributable to the Product. 

3.	 In the event of replacement of the Product or any of its components under this Guarantee, when the Product purchased by 
the Buyer is no longer manufactured by the Guarantor or has been modified by the Guarantor, the Guarantor has the right 
to use the closest equivalent (in terms of type and technical parameters) to the originally purchased Product.

§ 4. Obligations of the Guarantee Holder
1.	 The Guarantee Holder should notify the Guarantor in writing or by e-mail of the detected physical defect of the Product 

immediately after detecting such a defect, being ground for a claim under the Guarantee.

2.	 Any claims made under the Guarantee shall be lodged to the Guarantor through the seller from which the Product was 
purchased.

3.	 A claim filed under the Guarantee should include: description of the defect, address where the Product was installed, 
contact details of the claimant (name, surname, address of residence, telephone number, e-mail address - if available) and, 
if possible, photograph documentation showing the defect. By providing an e-mail address, the Buyer agrees to receive from 
the Guarantor an e-mail response to the specified e-mail address, if the Guarantor responds to the claim in this form, and 
information related to the complaint procedure. When the Buyer submits a claim through the seller from whom the Product 
was purchased, the Buyer may be asked to provide other data, including personal data required in the complaint handling 
process.
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4.	 Claims under the Guarantee shall be processed on condition that this document bearing the stamp and signature of the 
seller (distributor) is attached to the claim. Moreover details of the place where the Product was bought, name of the seller 
and date of sale of the Product should be provided to the Guarantor.

5.	 If the claim is made by a Buyer who is a Consumer, the Guarantor will inform the claimant in writing (by e-mail or regular mail) 
not later than 14 days from the date of filing the claim of the manner in which the claim will be processed. The Guarantor 
reserves the right to inform that claim processing may require inspecting the Product visually at the place of its installation 
or storage, which involves the Buyer’s obligation to provide access to the property where the Product is located (installed 
or not yet installed). The inspection shall be performed by an authorized representative of the Guarantor. The Buyer shall 
provide the Guarantor with all information and documentation necessary to prepare and perform the inspection properly. 
In the course of the visual inspection, the Guarantor is entitled to collect a Product sample. The Buyer’s failure to provide 
access to the property for the purpose of visual inspection before the lapse of the time limit for claim processing shall result 
in dismissing the claim.

6.	 If the claim is made by a non-consumer Buyer and if processing the claim is possible on the basis of photographs of the Product 
defect provided by the Buyer, the Guarantor will inform the claimant in writing (by e-mail or regular mail) not later than 14 
days from the claim filing date of the manner in which the claim will be processed. The Guarantor reserves the right to inform 
that claim processing may require inspecting the Product visually at the place of its installation or storage, which involves 
the obligation of the Buyer to provide access to the property where the Product is located (installed or not yet installed). 
In this case, the claim shall be considered within 14 days from the date of its filing and providing the Guarantor with access 
to the property for the purpose of visual inspection. The Guarantor will, as soon as possible and not later than 14 days from 
the date of filing the claim, contact the Buyer (by phone or e-mail) to set the date for the inspection. The inspection shall 
be performed by an authorized representative of the Guarantor. The Buyer shall provide the Guarantor with all information 
and documentation necessary to prepare and perform the inspection properly. In the course of the visual inspection, the 
Guarantor is entitled to take a Product sample. If the Product has not been installed, instead of visual inspection the Guarantor 
may request the Buyer to deliver the Product sample at the Guarantor’s expense to the following address: Profile VOX sp. 
z o.o. sp. k., Dział Jakości [Quality Department], ul. Gdyńska 143, 62-004 Czerwonak. The Guarantor will contact the Buyer by 
phone or e-mail as soon as possible, no later than 14 days from the claim filing date, to inform the Buyer of the necessity to 
deliver a Product sample to the Guarantor. The sample should be delivered no later than within 7 days from receiving the 
above information from the Guarantor. In such situation, the 14-day period for considering the claim under the Guarantee 
starts from the date of claim filing and delivery of the Product sample to the Guarantor.

7.	 In the case when the Buyer’s claim has been recognized as valid and justified, the Guarantor shall perform its obligations 
specified in §1.2 of this Guarantee within 60 days from the date of providing the Buyer with information about claim processing, 
specified in §4.5 and §4.6. At the same time the Guarantor reserves that due to the specificity of the production process, the 
above 60-day period for performing the obligations of the Guarantor may be extended by the time necessary for production 
and delivery of elements to replace or repair the Product, but it will not be longer than 80 days.

8.	 All replaced parts and components of the Product become the property of the Guarantor from the day of their replacement 
with other parts and components.

9.	 The Guarantor does not admit out-of-court complaint processing and claim pursuit.

10.	 In matters related to the Guarantee, the Guarantee Holder may contact the Guarantor by regular mail (mailing address of 
the Guarantor indicated in §1.1 of the Guarantee) or via e-mail (e-mail address: reklamacje.profile@vox.pl), or by phone:  
695 540 190.

§ 5. Guarantee period
1.	 The Guarantee period is counted from the day of purchase of the Product by the first Buyer, shown on the Guarantee document 

or another document plausibly confirming the purchase circumstance. The date / day of purchase is deemed to be the day 
on which the Product was handed over to the first Buyer.

2.	 Guarantee period is for the declared properties of the Product is 10 years from the day of purchase by the first Buyer.

PRIVACY NOTICE 
For Business Partner’s representatives, employees or agents appointed to handle the contract on Business Partner’s behalf,  
and for Business Partners who are individuals.
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YOUR DATA CONTROLLER 
Your Data Controller is Profile VOX z ograniczoną odpowiedzialnością spółka komandytowa whose registered office address is at ul. 
Gdyńska 143, 62-004 Czerwonak, and which is registered in the Register of Businesses of the National Court Register (KRS) under 
KRS number 0000210637, REGON business identification number: 634591881; NIP taxpayer identification number: 7772776017; 
BDO waste management database number: 000002790. In all data processing matters, please contact us via our Data Protection 
Officer, either in writing to our address at ul. Gdyńska 143, 62-004 Czerwonak, or by e-mail to iod@vox.pl. 

PURPOSE AND LEGAL GROUNDS FOR PROCESSING
Your personal data will be processed for the following purposes:

1.	 To establish business contacts for the purposes of our legitimate interests as Data Controller, pursuant to Article 6(1)(f) GDPR;

2.	 To take steps with a view to a contract being concluded and to perform that contract once it is concluded pursuant to Article 
6(1)(b) GDPR (this applies to Business Partners who are individuals);

3.	 To take steps relating to concluding a contract, acting under it or performing its terms, pursuant to Article 6(1)(f) GDPR (this 
applies to Business Partner’s representatives, employees or agents appointed to handle the contract on Business Partner’s 
behalf);

4.	 To comply with our tax and accounting duties, including to maintain tax and accounting records and to keep documentation 
for archival purposes, pursuant to Article 6(1)(c) GDPR;

5.	 To exercise and defend claims, pursuant to Article 6(1)(f) GDPR.

PERIOD OF DATA PROCESSING
Your personal data will be processed for as long as provided by law, including by tax and accounting laws, and for the term of 
contract, and once our contract has expired or is terminated, for another 6 years for archival purposes and in order to exercise 
claims, if any.

RECIPIENTS OF YOUR DATA
Your personal data may be disclosed to the following categories of entities:

1.	 members of the VOX group of companies;

2.	 trusted subcontractors, including providers and operators of selected IT systems and solutions (such as hosting or development 
and maintenance of IT services and websites);

3.	 courier and postal service providers;

4.	 debt recovery firms and law firms;

5.	 providers of product inspection, repair or replacement services as contracted by Data Controller.

Your personal data may be transferred outside the European Economic Area (EEA), and specifically:

1.	 to the USA, pursuant to the data protection clauses laid down by the European Commission in accordance with the exami-
nation procedure;

2.	 to India, regarding support of our SAP enterprise resource planning system, pursuant to the data protection clauses laid down 
by the European Commission in accordance with the examination procedure. 

YOUR RIGHTS 
You have the following rights in connection with our processing of your personal data: the right to access your data; the right to 
rectify your data; the right to erase your data or to have their processing limited; the right to object to data processing; and the 
right to withdraw your consent.  You also have the right to lodge a complaint with a supervisory authority. In Poland, this is the 
President of the Personal Data Protection Office (Prezes Urzędu Ochrony Danych Osobowych) at ul. Stawki 2, 00-193 Warszawa.

OTHER INFORMATION
If we have not received your data directly from you, this means that they originate from your employer or the entity your represent. 
Our data processing operations do not involve automated decision-making, including profiling.
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